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Pojistne ventily
S rOZROSH Prpojen nemoretrt

Valvole di sicurezza per impianti termici
ed impianti idrosanitari
con pressione d’ intervento da 1,5 a 7 bar

Pojistné ventily pro vytapéci a teplovodni systémy s
provoznim tlakem mezi 1,5 a 7 bary

Le valvole di sicurezza sono generalmente utilizzate negli
impianti idrosanitari e negli impianti di riscaldamento per il
controllo delle pressioni rispettivamente ove si presentino
accumulidiacquacaldaosuigeneratoridicalore.

L’ utilizzo della valvola di sicurezza evita danneggiamenti degli
impianti e dei suoi componenti andando a scaricare in
atmosfera valori di pressione superiori al valore di taratura
dellavalvolastessa.

Pojistné ventily se pouZivaji ve vodovodnich a vytdpécich
systémech pro kontrolu tlaku teplé vody v akumulaénim
okruhunebo na kotli.

Instalace pojistného ventilu zabrarnuje poskozeni okruhu a
ostatnich komponentu v pfipadé, kdy tlak systému prekroc¢i
nastavenou hodnotuventilu.

Filettature:

Jmenovity tlak:

Certificazioni / Certifications

Ce1115

Zavity:

Descrizione
Corpo
Manicotto
Membrana
Stelo
Bicchierino
Molla

Ghiera
Guarnizione
Anello elastico
Manopola

Popis

Télo

Pojistna matka
Membrana
Vreteno

Drzak pruziny
Pruzina
Tésnéni

Drzadlo
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Maximalni oteviraci tlak :
Minimalni uzaviraci diferencni tlak :

Regulacni Sroub

Elasticky krouzek

Caratteristiche Tecniche

Temperatura max di esercizio:
Temperatura min di esercizio:
Pressione nominale:
Sovrapressione apertura :
Scarto di chiusura :

120°C

-5°C

PN10

20%

20%

femmina ISO 228
maschio ISO 228

Technické specifikace
Maximalni teplota:
Minimalni teplota:

20%
20%
vnitini ISO 228
vnéjsi ISO 228

Materiale

Ottone CW617N - EN12165
Nylon Pa6

Gomma etilene-propilene EPDM
Ottone CW614N - EN12164
Acciaio

Acciaio EN 10270-1-SM

Zama ZL0410-UNI EN 1774
P.T.F.E. C755 carbone 25%
Acciaio C70

ABS

Material

Mosaz CW617N-EN12165
Nylon Pa6
Etylenpolypropylenova pryz EPDM
Mosaz CW614-EN12164

Ocel

Ocel EN 10270-1-SM

Hlinikova slitina ZL0410-UNI EN
1774

P.T.FE. C755 karbon 25%

Ocel C70
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Trattamento

Zincato
Zincato

Povrchova uprava

SINCERT

TIEMME Raccordiere S.p.A. si vyhrazuje pravo kdykoliv pozménit obsah bez predchoziho upozornéni.

TIEMME Raccorderie S.p.A. si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento senza preavviso.
Jakakoliv reprodukce bez predchoziho souhlasu TIEMME zakazana.

Ce vietata qualsiasi forma di riproduzione, se non autorizzata.
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Pojistné ventily
S rOZROSH Prpojen nemoretrt
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Size
Art.1917 - 1927* Art.1918 - 1928*
*Disponibili anche nelle tarature: / Dodava se rovnéz s tovarnim nastavenim:
Tabella dimensioni / Rozmérova tabulka 1,5-1,8-2-25-35-4-5-T7bari
Codice A B c D E G L Velikost Velikost1 Pressione di ilntervento
Code Provozni tlak
1917G040203 26,5 25,5 10 10 59 21 67 1/2" 1/2" 3 bary
1918G040203 32 25,5 10 10 59 21 72,5 1/2" 1/2" 3 bary
1927G040206 26,5 25,5 10 10 59 21 67 1/2" 1/2" 6 barl
1928G040206 32 25,5 10 10 59 21 72,5 1/2" 1/2" 6 barl
Art. 2080POST
Tabella caratteristiche / Tabulka charakteristik pe . |
Codice si Campo di misura
Kaéd ze Tlakovy rozsah
2080P0402POSTIM 1/4" 0 -4 bary
2080P1002POSTIM 1/4" 0-10 bart
Installazion€ Instalace Manometro / Manometr

Le valvole di sicurezza possono essere installate sia in posizione orizzontale sia in posizione verticale rispettando sempre I
indicazione del senso di flusso riportata sul corpo della valvola stessa.

La scelta della valvola di sicurezza deve essere fatta da personale qualificato previa verifica dimensionale dell’ impianto ed in
accordo con le normative vigenti del paese di installazione. Deve inoltre essere correttamente dimensionato e posizionato
anche il circuito di scarico per evitare danni a persone e/o cose ed inoltre per evitare mal funzionamenti della valvola stessa.
Negli impianti idrosanitari la valvola deve essere installata nelle immediate vicinanze del circuito di accumulo dell’ acqua calda
e nessun organo di intercettazione deve esservi interposto.

Negli impianti di riscaldamento la valvola deve essere installata nella parte superiore del generatore di calore o sulla
tubazione di uscita garantendo una distanza inferiore ad un metro. Anche in questo caso nessun organo di intercettazione
deve esservi interposto.

Per qualsiasi ulteriore informazioni rivolgersi ai rivenditori autorizzati o direttamente a TIEMME SpA.

Pojistné ventily Ize instalovat v horizontalni nebo vertikalni poloze pfi respektovani sméru pritoku uvedeného na téle ventilu.
Spravnou velikost ventilu musi uréit specialista s prihlédnutim ke konstrukci systému a platné legislativé. Vystupni
potrubi musi byt rovnéz navrzeno tak, aby nedo$lo ke $kodé na zdravi ¢i majetku a aby byla zajiSténa spravna funkce
ventilu.

U teplovodnich systému se ventil instaluje co nejblize zdroji tepla a mezi né nelze umistit uzaviraci zarizeni.

U systému vytapéni se ventil instaluje na vrchni ¢ast kotle nebo na potrubi v maximalni vzdalenosti jednoho metru a
mezi né se nesmi instalovat uzaviraci zafizeni.

Pro vice informaci se obratte na svého mistniho distributora nebo pfimo na TIEMME S.p.A. kivwa
TIEMME Raccorderie S.p.A. ssp|
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